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Zmluva na nakup vysielacieho ¢asu

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

Objednavatel:
Nazov:

Sidlo:
Pravna forma:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

Kontakt:

(dalej len ,Objednavatel™)

a

Poskytovatel:
Obchodné meno:

Sidlo:
Statutarny organ:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo Gtu v tvare IBAN:
Osoba opravnena na vecné
a obchodné rokovania:

(dalej len ,0bchodny zakonnik")
(dalej len ,Zmluva®)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

SLOVAKIA TRAVEL

Suché myto 7045/1, 811 03 Bratislava — mestska ¢ast' Staré Mesto
Statna rozpodtova organizacia zriadena Zriadovacou listinou €.
19857/2021/SRF/33660 zo diia 17.3.2021v zneni Dodatku €.1 v pdsobnosti
Ministerstva cestovného ruchu a Sportu SR

Ing. Ivana Vala Magatova, PhD., generalna riaditelka

53 667 506

2121468976

SK2121468976 - ina osoba registrovana pre dan

Statna pokladnica

SK26 8180 0000 0070 0069 5641

Zuzana EliaSova, PR Specialistka, t.C.: +421 948 990 061

C.ENN.s.r.o.

KalinGiakova 33, Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto 831 04
Zuzana Martinakova, konatelka

PhDr. Jan Svoboda, konatel

35780 886

2020276852

SK2020276852

Tatra banka, a.s.

SK3411000000002625520232

Julian Lukacek, lukaceki@ta3.com

Zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sro, vioZka ¢. 21029/B

(dalej len ,Poskytovatel™)

(Poskytovatel a Objednavatel dalej spoloCne tiez ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,Zmluvna strana®)
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Uvodné ustanovenia

Objednavatel ako néarodna destinaéna organizécia v oblasti podpory rozvoja cestovného ruchu v Slovenskej
republike sa prioritne zaobera propagaciou a prezentaciou Slovenskej republiky v zahraniéi a na Slovensku
ako ciefovej krajiny cestovného ruchu. Vrémci svojho poslania apredmetu Cinnosti zabezpeCuje
marketingové a propagacné aktivity zamerané na rozSirenie a zvySenie Urovne prezentacie moZnosti
cestovného ruchu Slovenska a podporu predaja produktu cestovného ruchu.

Objednavatel je $tatnou rozpoétovou organizaciou, ktora je verejnym obstaravatefom podfa § 7 ods. 1 pism.
d) zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani*).

Poskytovatel je opravneny poskytovat vysielaci ¢as programov ako vysielatel televiznej programovej sluzby
TA3 na zaklade licencie €. TD/14 zo diia 10.2.2010 udelenou Radou pre vysielanie a retransmisiu.

Zmluvné strany uzatvaraju tdto Zmluvu podfa § 1 ods. 2 pism. j) zakona o verejnom obstaravani za
nasledovnych podmienok:

Clanok 1.
Predmet Zmluvy

Poskytovatel sa zavazuje, ze poskytne Objednavatelovi vo vysielani na programovej sluzbe TA3 vysielaci
¢as vprograme ,Tajomstva Slovenska“ na odvysielanie medialnej komerénej informacie vo forme
moderatorskych vstupov 6 x 30 sekind/3 min. (vstup zastupcu Objednavatela a identifikacia Objednavatela
v rozsahu meno, priezvisko a funkcia zastupcu, nazov organizécie na obrazovke poCas moderatorskych
vstupov) o regiénoch Slovenska ako atraktivnych turistickych destinaciach v ramci podpory cestovného
ruchu za podmienok stanovenych v tejto zmluve (dalej len ,Predmet Zmluvy®).

Realizacia Predmetu Zmluvy sa uskutoéni poskytnutim vysielacieho ¢asu vo svojej televiznej programove;
sluzbe na zaklade Prilohy €. 1 Zmluvy, ktora obsahuje blizSiu Specifikaciu podmienok poskytovania
vysielacieho ¢asu.

Objednévatel sa zavazuje za riadne a upiné pinenie Predmetu Zmluvy uhradit Poskytovatelovi cenu
dohodnutd v Clanku Ill. ods. 1 Zmluvy.

Clanok II.
Cas, miesto a sposob plnenia

Predmet Zmluvy je Poskytovatel povinny poskytnut v termine do konca maja 2024 v sulade s Prilohou €. 1
Zmluvy v rdmci televizneho vysielania TA3.

Poskytovatel je povinny poskytnit Predmet Zmluvy riadne a véas s odbornou starostlivostou. Predmet
Zmluvy je poskytnuty riadne, ak spifia vSetky poZiadavky podia Zmluvy a podia pokynov Objednavatela.
Predmet Zmluvy musi byt poskytnuty v naleZitej kvalite a bez chyb, ktoré by mohli mat' za nasledok vznik
Skody na strane Objednavatela alebo tretej osoby.

Clanok III.
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkovd cena, ktoru Objednavatel uhradi Poskytovatelovi za spinenie
Predmetu Zmluvy je 216.000,- EUR bez DPH (slovom: dvestoSestnasttisic EUR bez DPH), t. j. 259.200,-
EUR s DPH (slovom: dvestopatdesiatdevattisic dvesto EUR s DPH).

Cena uvedend vods. 1 tohto Clanku Zmluvy je stanovena na zaklade zdkona NR SR
€. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich predpisov a vykondvacej vyhlasky Ministerstva financii SR
¢. 8711996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a je
urCend vEUR. Cena uvedend vods. 1 tohto &ldnku Zmluvy je kone¢nd, zahfiia vSetky néklady
Poskytovatela. K zmene ceny méZze prist iba v pripade legislativnych zmien, ktorymi sa zmeni sadzba DPH.
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Pravo na zaplatenie ceny vznikne po preukazatefnom splneni ¢asti Predmetu Zmluvy na zaklade faktur
vystavenych Poskytovatelom za pInenia dodané k poslednému diiu kazdého kalendarneho mesiaca pocas
platnosti a uginnosti tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je 30 (tridsat) kalendarmych dni odo dria jej riadneho dorucenia do sidla Objednévatela.
Faktdra musi obsahovat naleZitosti dafiového dokladu podla zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov a dohodnutych zmluvnych podmienok. Neoddelitefnou sucastou —
prilohou kaZdej faktiry je akceptaény protokol a zoznam presnych vysielacich Casov odvysielanych
moderatorskych vstupov v televiznych programovych sluzbach Poskytovatela. Akceptaény protokol
podpisom potvrdi osoba opravnena konat za Objednavatela uvedena v Clanku VIII. ods. 3 Zmluvy.
Poskytovatel doruci faktiru objednavatelovi v listinnej podobe na adresu jeho sidla uvedenu v tejto zmluve
alalebo na e-mailovd adresu objednavatela: faktury@slovakia.travel vo forméate PDF.

V sulade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov objednavatel’ podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj suhlas s elektronickym vydanim
faktar.

Vpripade, ak faktira nebude obsahovat nalezitosti dafového dokladu podfa zé&kona
€. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty vzneni neskorSich predpisov, pripadne bude obsahovat
nespravne alebo nelpiné udaje, bude po vecnej alebo formalnej stranke nespravne vyhotovena,
Objednavatel je opravneny fakturu v lehote splatnosti vratit Poskytovatelovi na prepracovanie. Novej
(opravenej) faktare plynie novéa tridsat (30) driova lehota splatnosti, a to odo dia jej doruéenia do sidla
Objednavatela.

Objednavatel neposkytuje Poskytovatelovi Ziadne preddavky ani zalohové platby.

Uhrada faktary sa realizuje bezhotovostnym prevodom na bankovy tget Poskytovatela uvedeny v zahlavi
Zmluvy. Za def splnenia peflazného zavézku sa povazuje defi odpisania diZznej sumy z uétu Objednavatela
v prospech Poskytovatela.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Prava a povinnosti Objednavatela:

a) Objednavatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi potrebnl suéinnost pri plneni Predmetu
Zmluvy, najma poskytnut Poskytovatefovi podklady k moderatorskym vstupom vratane loga
Objednavatela, ktoré maju byt vysielany televiznou programovou sluzbou Poskytovatela v
dostatoénom Casovom predstihu pred planovanym vysielanim. Objednavatel zodpoveda za
spravnost a Uplnost nim poskytnutych podkladov.

b) Objednévatel ma pravo informovat sa o priebeZznom stave plnenia Predmetu Zmluvy, resp.
reklamovat to, €o nie je v sulade s touto Zmluvou.

c) Objedndvatel sa zavazuje zaplatit Poskytovatelfovi za Predmet Zmluvy dohodnutu cenu v
sulade s podmienkami Zmluvy.

d) Objednavatel je povinny vysporiadat vSetky naroky nositelov autorskych prav ku vSetkym
dielam, ktoré su su€astou dodanych podkladov pre potreby moderatorského vstupu.

2. Prava a povinnosti Poskytovatela:

a) Poskytovatel sa zavazuje pri plneni Predmetu Zmluvy postupovat v sllade s pokynmi
Objednavatela.

b) Poskytovatel je povinny v€as pisomne oznamit Objednavatefovi aku sucinnost, podklady,
informacie a podobne bude potrebovat od Objednavatela. Zaroveri je povinny ho upozomit na
nevhodné poZiadavky pocas poskytovania Predmetu Zmluvy. S poskytnutymi podkladmi je
Poskytovatel opravneny nakladat vyluéne na G&ely plnenia Predmetu Zmluvy v sulade so
Zmluvou; nesmie ich spristupnit’ tretim osobam, a to ani po zaniku/zruSeni Zmluvy.

c) Poskytovatel je opravneny zmenit objem vysielacieho ¢asu v danom kalendarnom mesiaci
uvedenom v Prilohe €. 1 Zmluvy v pripade, ak vysielaci ¢as bude potrebné vyuzit pre
vysielanie spravodajskej informécie celospolocenského vyznamu (tzv. verejny zaujem). V
takomto pripade Poskytovatel poskytne Objednavatelovi bez zbytoéného odkladu nahradny
vysielaci ¢as rovnakej hodnoty.
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d) Poskytovatel sa zavazuje bezodkladne pisomne informovat Objednavatela o kazdom
pripadnom zdrzani, ¢i inych skutonostiach, ktoré by mohli ohrozit v€asné a riadne plnenie
Predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa budu navzajom informovat o vSetkych otazkach, ktoré suvisia s plnenim
Predmetu Zmluvy.
Riadne a v€as poskytnuty Predmet Zmluvy za prisludny kalendarmy mesiac je Objednavatel povinny
akceptovat. Opravnena osoba Objednavatela potvrdi akceptovanie podpisanim akceptaéného protokolu.
Viyplneny a zo strany Poskytovatela podpisany akceptaCny protokol spolu s podrobnou Specifikaciou pineni
poskytnutych na zaklade Zmluvy (presny zoznam vysielacich ¢asov moderatorského vstupu v prisludnom
kalendarnom mesiaci) bude tvorit podra Clanku Ill. ods. 5 neoddelitelnd prilohu fakttry. Zodpovednost
Poskytovatela za poskytnutie Predmetu Zmluvy podfa prisluSnych platnych a G€innych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nie je jej prevzatim dotknuta.

Clanok V.
Zanik Zmluvy a sankcie

Zmluva zanika:

a) riadnym dodanim Predmetu Zmluvy podra Clanku II. Zmluvy,

b) vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran,

c) pisomnym odstipenim od Zmluvy.
Dohoda podla ods. 1 pism. b) tohto ¢lanku musi byt uzatvorend pisomne, podpisana oboma zmluvnymi
stranami a musi obsahovat dohovor o vzajomnom vyrovnani nevysporiadanych majetkovopravnych
vztahov vzniknutych v suvislosti so Zmluvou, inak je neplatna.
Kazda zo zmluvnych stran mdze od Zmluvy odstupit v pripade podstatného poruenia povinnosti druhou
zmluvnou stranou. Odstupenie je Ucinné dorucenim pisomného oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej
strane. Odstupenie musi mat pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi v iom byt
uvedeny konkrétny dovod odstupenia, inak je neplatné. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva nerusi od
pocCiatku, ale az odo dria doruCenia odstipenia druhej zmluvnej strane.
Objednavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy pri podstatnom porueni Zmluvy Poskytovatefom, pricom
za podstatné poruSenie Zmluvy Poskytovatelom sa povazuje najma ak:

a) Poskytovatel opakovane porusil svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmluve, tzn. neposkytol

Predmet Zmluvy alebo jeho Casti riadne, v€as a v dohodnutom rozsahu,

b) Poskytovatel pri plneni Zmluvy zavaZznym spdsobom porusuje préava tretich osob.
Poskytovatel je opravneny odstupit od Zmluvy pri podstatnom poruSeni Zmluvy Objednavatelom, pri¢om
za podstatné porusenie Zmluvy Objednavatefom sa povazuje, ak je Objednavatel v omeskani s platbou za
fakturu o viac ako 60 (Sestdesiat) dni po jej splatnosti.
V pripade omeSkania Objednavatela s Uhradou faktlry, méze Poskytovatel' pozadovat od Objednavatela
urok z omeskania vo vyske 0,03 % z nezaplatenej sumy za kazdy def omeSkania.
V pripade, Ze Poskytovatel nedodé prislusné plnenie Predmetu Zmluvy riadne a v€as, pripadne ak riadne
neodstrani vady prislusného pinenia Predmetu Zmluvy, ma Objednavatel narok na zmluvni pokutu vo
vy3ke 1 % z ceny plnenia. Zmluvnou pokutou nie je dotknuty néarok Objednavatela na ndhradu Skody.
Zmluvné pokuty su splatné 30. (tridsiatym) drfiom odo dria, kedy malo dojst k nesplneniu povinnosti, na
porudenie ktorej sa vztahuje zmluvna pokuta. Ustanovenia Clanku Ill. Zmluvy sa pre fakturaciu zmluvnej
pokuty pouZiju primerane.

Clanok VI.
Zodpovednost za vady a zodpovednost' za Skodu

Poskytovatel zodpovedad za to, ze plnenie Predmetu Zmluvy zodpoveda v dobe prevzatia vysledku
uréenému v Zmluve, poziadavkadm ur€enym v Prilohe €. 1 Zmluvy a pokynom Objednavatela.

Zmluvna strana, ktora spdsobila Skodu druhej zmluvnej strane, sa zbavi zodpovednosti, ak preukaze, ze
$koda bola spdsobena okolnostou vylu€ujicou jej zodpovednost.

Poskytovatel je povinny uhradit $kodu, ktora vznikne Objednavatelovi v suvislosti s plnenim Predmetu
Zmluvy, ktoré nebolo poskytnuté riadne a v¢as.
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Zmluvné strany zodpovedaju za vzniknuté Skody podfa ustanoveni Obchodného zékonnika. Narok na
nahradu Skody nevznik& opravnenej strane pokial povinna strana preukaZze, ze k poruSeniu jej zakonnej
alebo zmluvnej povinnosti doSlo v désledku vy$Sej moci. To vSak neplati, ak prekazka ozna¢ovana ako
vy$8ia moc nastala aZ v €ase, ked bola povinna strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti.
Objednavatel nezodpoveda za Skody vzniknuté porusenim zmluvnych povinnosti Poskytovatela.

Clanok VII.
Déverné informacie a ochrana osobnych tdajov

V8etky informéacie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie Predmetu Zmluvy navzajom poskytli poCas
predzmluvnych rokovani sa povazuju za doverné a poskytnut' tieto informéacie tretej osobe méze zmluvna
strana len po predchadzajicom pisomnom suhlase druhej zmluvnej strany. Uvedené informacie sa zavazuje
chranit ako vlastné, vyuZivat ich len v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy, nezneuZivat a nespristupnit
ich tretim osobam. Doverné informacie nemdzu byt spristupnené ftretej osobe bez vyslovného
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, ak Zmluva neustanovuje inak alebo ak zo
Zmluvy nevyplyva inak. Za dbverné informacie sa na Ucely tejto Zmluvy pokladaju aj vSetky informéacie,
Udaje alebo iné skutonosti, o ktorych sa zmluvna strana dozvedela na zaklade a/alebo v spojeni so
Zmluvou (dalej len ,déverné informacie®).

Kazda zmluvna strana je povinna, ak zo Zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nevyplyva
inak, zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach a je povinna zabezpeit, aby Ziadna déverna
informacia nebola spristupnena bez suhlasu druhej zmluvnej strany, a to ¢i uz Uplne alebo Ciastone, tretej
osobe.

Tento zavézok mi¢anlivosti plati aj po ukonceni tohto zmluvného vztahu.

Povinnost mi¢anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvna strana zodpovedne preukaze, ze:

a) je povinna predmetnu dévernu informaciu spristupnit a/alebo zverejnit na zéklade zakona alebo

b) dbverna informéacia sa stala vSeobecne znama.

V pripade, ak zmluvna strana ma v umysle dévernu informéaciu spristupnit, je povinna o tom bez zbytoéného
odkladu informovat vopred druhl zmluvnu stranu.
Za porusenie povinnosti mi¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je doverna informécia spristupnena v potrebnom rozsahu pravnemu zéstupcovi, dafovému
poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budl preukazatefne zaviazané zmluvnou
stranou k povinnosti mi¢anlivosti,

b) zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky,

c) zverejnenie Zmluvy Uradom pre verejné obstaravanie na zaklade jej prediozenia objednavatelom.

Zmluvné strany maju zavedenu S$tandardnu ochranu osobnych (dajov, ktord spoCiva v prijati
primeranych technickych a organizanych opatreni na zabezpeCenie spracuvania osobnych Udajov len na
konkrétny Ucel, minimalizacie mnoZstva ziskanych osobnych Udajov a rozsahu ich spracuvania, doby
uchovavania a dostupnosti osobnych Udajov. Zmluvné strany spracivaju osobné Udaje v sulade s
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ako aj zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zmluvné strany informacie a udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov poskytni len osobe,
ktorej sa tykaju.

Informécie a Udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov sa poskytnu sudu, prokurature alebo
inému organu Statu na Ucely plnenia jeho Uloh podla osobitného predpisu alebo na Géely odhalovania,
vySetrovania a stihania trestnych Cinov.

Clanok VIIL.
Dorucovanie a komunikacia Zmluvnych stran

Kazda komunikacia podla Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom opravnenych
0s0b - Statutarnych organov Zmluvnych stran, alebo osob opravnenych na vecné a obchodné rokovania.
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V8etky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami tykajuce sa pinenia Zmluvy musia byt vykonané v pisomnej

podobe a dorucené faxom, osobne, elektronicky alebo poStou druhej Zmluvnej strane podfa tohto ¢lanku

Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd podobu komunikacie povazuji za zachovanu aj v pripade

elektronickej komunikacie (e-mail). Kazda e-mailova komunikacia medzi Zmluvnymi stranami bude

prebiehat prostrednictvom kontaktnych oséb, ktorymi na strane Poskytovatefa je Julidn Lukacek, tel.:

0915/778039 email: lukacekj@tad.com a na strane Objednavatela je Zuzana ElidSova, e-mail:

zuzana.eliasova@slovakia.travel , tel. 0948 990 061. To vSak neplati, ak ide o pravne Ukony, s ktorymi

nastava zmena, vznik a zanik prév a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Takéto oznamenia musia byt

vykonané v pisomnej podobe a druhej strane doruCené bud osobne alebo doporuéenym listom €i inou

formou registrovaného poStového styku na adresu uvedenu na titulnej stranke tejto Zmluvy.

Pisomna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sa na Gcely plnenia Zmluvy bude povazovat za dorucenu

v pripade:

a) osobného doru€enia prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,

b) doruéenia e-mailom, po doruceni potvrdenia od prijemcu o prijati, priCom prijemca nie je opravneny vo
vlastnom e-mailovom nastaveni klientovi odmietnut’ odoslanie potvrdenia o prijati e-mailu, alebo

c) doporudenej zasielky, k datumu uvedenému na potvrdeni o doruéeni alebo na potvrdeni o tom, Ze
zasielku nemozno dorucit.

Za den doruCenia zasielky Zmluvnej strane, ktorej bola adresovana, sa povazuje aj defi:

a) v ktorom ju tato Zmluvna strana odmietla prijat,

b) ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie na poste alebo

c) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznacena poznamka, ze “adresat sa odstahoval’, “adresat je
neznamy” alebo ina poznamka, ktora podfa postového poriadku znamena nedorucitelnost zasielky.

Clanok IX.
Osobitné protikorupéné ustanovenia

Pri plneni tejto zmluvy sa poskytovatel zavazuje dodrziavat platné pravne predpisy vztahujice sa ku
korupcii a korupénému spravaniu.
Poskytovatel podpisom tejto zmluvy zaroveri vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrZi sa akejkolvek formy korupcie a koruptného spravania v suvislosti s pinenim zévézkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy,

c) poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korup&ného spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu zmluvy alebo zéavazkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy, ktord planuje, alebo ktoru uz uzavrel s objednavatefom,

e) bezodkladne oznami objednavatefovi akékolvek podozrenie z korupcie a poskytne suginnost pri
preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom objednavatela, ktory by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu zmluvy s objednévatelom,

g) poskytovatel sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje predchadzat korupcii v suvislosti s prisluSnou
transakciou, projektom, Cinnostou alebo vztahom vyplyvajucich z tejto zmluvy, a to podfa Prilohy €. 3 -
Protikorupéna doloZka, ktora je neoddelitefnou sii¢astou tejto Zmluvy.

Tuto Zmluvu je mozné ukoncit' aj z ddvodov uvedenych v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva jasne a zrozumitelne vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu byt viazany
jej obsahom. Dalej spolo¢ne vyhlasujl, Ze si Zmluvu pozome a riadne pregitali, porozumeli jej a na dokaz
suhlasu s fhou ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Akékolvek zmeny a dodatky k Zmluve je mozné uskutoénit len vo forme o€islovanych pisomnych dodatkov
podpisanych ocboma zmluvnymi stranami na tej istej listine.
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3. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoného odkladu pisomne informovat druht Zmluvnu stranu, ak dojde
k zmenam identifikacnych Udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy bez potreby uzatvorenia dodatku k
Zmluve, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré st vyznamné pre riadne plnenie z tejto Zmluvy.

4. Zmluva nadobuda platnost driiom jej podpisania zmluvnymi stranami a uéinnost diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1
zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov v nadvaznosti na § 5a ods.1a 6
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

5. Ostatné v Zmluve neupravené prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni a s nim stvisiacimi pravnymi predpismi G¢innymi v Slovenske;
republiky.

6. V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatné z dévodu rozporu so zakonom, Zmluvné
strany sa dohodnU na takej zmene Zmluvy, aby dohodnuté podmienky boli ¢o najpodobnejSie pévodnému
zmluvnému dojednaniu.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze vSetky pripadné vzniknuté spory v slvislosti s touto Zmluvou budi riesit
mimosudnou cestou prostrednictvom vzajomnych rokovani a dohdd. Ak v suvislosti s touto Zmluvou déjde
medzi Zmluvnymi stranami k vzniku sudneho sporu, prislusnost slovenského sidu je dana podla pravidiel
ustanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

8. Poskytovatel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednévatela postupit
pohladavky vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy tretim osobam.

9. Zmluva je vyhotovena 4 (Styroch) rovnopisoch, 3 (tri) pre Objednavatefla a 1 (jeden) pre Poskytovatela.

10. Neoddelitelnou suéastou Zmluvy je:

Priloha €. 1: Cenova ponuka
Priloha €. 2: Vzor akceptaéného protokolu
Priloha €. 3: Protikorupéna dolozka

V Bratislave, dfia .........ccocveeevverceeiene V Bratislave, dfia .........ccocoeeeveieecienne,

Za Objednavatela: Za Poskytovatela:

Ing. Ivana Vala Magatové, PhD. Zuzana Martinakova

generalna riaditelka konatel

SLOVAKIA TRAVEL C.EN.sro.

PhDr. Jan Svoboda
konatel
C.ENN.sr.o.
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Priloha ¢.2
Akceptacny protokol (vzor)

Akceptacny protokol k zmluve o nakupe vysielacieho ¢asu ¢. ST-96/2024
medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami (dalej len ,zmluva®)

1. Zakladné Udaje

Predmet plnenia:

Preberajuci: SLOVAKIA TRAVEL, Suché myto 7045/1, 811 03 Bratislava (objednavatel)
Zodpovedny : XX (preberajtci povereny objednavatelom)

Odovzdavajuci: ........cusereuens (poskytovatel)
Zodpovedny: XX (odovzdavajtici povereny poskytovatelom)

2. Predmet
A. Tymto akceptalnym protokolom poskytovatel odovzdéva objednavatelovi plnenie v sllade s
podmienkami dohodnutymi v zmluve a jej prilohach.

Odbvodnenie vy38ej moci (skutoénost, ktorej poskytovatel nemohol zabranit), ktora zabranila
poskytovatelovi odovzdat/zrealizovat objednavatelovi ¢ast' pinenia alebo celé pinenie

Za poskytovatela: XX
Déatum:

Podpis

Objednavatel tymto potvrdzuje realiziciu/dodanie vy3Sie Specifikovaného plnenia poskytovatelom
a konstatuje, ze pinenie bolo / nebolo * dodané véas.

Za objednavatela: XX

Datum:

Podpis

B. Objednavatel konstatuje, Zze vySSie Specifikované pinenie bolo / nebolo* dodané riadne, v silade s
podmienkami dohodnutymi v zmluve a jej prilohach.




ST-96/2024

Specifikacia vyhrad k dodanému pineniu (rozdiely v pineni oproti zmluve vratane vy&islenia cenovych
dopadov) : v pripade, Ze plnenie nebolo dodané riadne

Objednavatel, po zohladneni vy$Sie uvedenych rozdielov pinenia oproti zmluve vratane dopadov na
zmluvnu cenu, tymto prebera od poskytovatela predmet plnenia.

Za objednavatela: XX
Datum:

podpis

3. Potvrdenie prevzatia riadne dodaného predmetu plnenia po odstraneni vad

A. Poskytovatel odovzdava objednavatelovi predmet plnenia po odstraneni vad.

Za poskytovatela : XX
Datum:

podpis

B. Objednéavatel tymto prebera od poskytovatela predmet plnenia po odstraneni vad a potvrdzuje, Ze v3etky
nim vznesené vyhrady boli riadne odstranené.

Za objednavatela: XX
Datum:

podpis

*Nehodiace sa pre€iarknut

Bratislava dna ................ Bratislava dia ..................

C.E.N. s.r.o. SLOVAKIA TRAVEL
Julian Lukadek

10



ST-96/2024

Priloha €. 3
Protikorupéna dolozka

Protikorupéna dolozka
V sUvislosti s uzavretim a plnenim zévéazkov na zaklade tejto Zmluvy sa zmluvny partner zavazuije, Ze:
a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkolvek ¢innosti, ktord ma povahu korupcie alebo korupéného
spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo $tatutdrnemu zastupcovi organizacie
SLOVAKIA TRAVEL alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajucej v mene organizacie SLOVAKIA
TRAVEL, s cielom urychlit bezné Cinnosti organizacie SLOVAKIA TRAVEL alebo dojednat vyhody pre seba
alebo inu osobu, ktora sa podiela na uzavreti alebo realiz&cii tejto Zmluvy,
b) v pripade dévodného podozrenia, ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnickd osoba konajlca v jeho mene sa
priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupénom spravani alebo inej protizakonnej
¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prisfubila, pondkla alebo poskytla dar alebo inu
nenalezitu vyhodu, v o€akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani €i realizacii zmluvnych vztahov s organizaciou
SLOVAKIA TRAVEL, zmluvny partner bezodkladne ozndmi tito skuto€nost prisluSnému organu, alebo v pripade
pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tuto skutoCnost ozndmi na e-mailovi adresu:
antikorupcia@slovakia.travel,
c) v pripade, ked zmluvného partnera organizécia SLOVAKIA TRAVEL upozomi, Ze ma dovodné podozrenie o
poruseni ktoréhokolvek ustanovenia tejto dolozky, je zmluvny partner povinny poskytnut potrebnl sucinnost pri
objasfiovani podozrenia, vratane vietkych potrebnych dokumentov. Organizacia SLOVAKIA TRAVEL méze prijat
potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dévodného
podozrenia je dovodom na vypovedanie tejto Zmluvy.
d) v pripade, ked sa preukaze, Ze zmluvny partner sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na korupcii
alebo inej protizakonnej €innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy, je organizacia SLOVAKIA
TRAVEL opravnena aj bez predchadzajuceho upozornenia odstlpit od tejto Zmluvy s okamZitou platnostou bez
toho, aby zmluvnému partnerovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstipenie organizacie SLOVAKIA
TRAVEL od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Zmluvny partner sa zavézuje, Ze ak sa preukaze jeho
porudenie ustanoveni tejto dolozky, od8kodni organizaciu SLOVAKIA TRAVEL v maximélnom moznom rozsahu
alebo nahradi néklady vzniknuté v suvislosti s porusenim tejto protikorup¢nej dolozky.
Vlysvetlenie pojmov:
Korupciou sa rozumie ponukanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej vyhody
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v sUvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrZala konania v suvislosti s
plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj
zneuZzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych oséb.
Korup€nym spravanim sa rozumie konanie poSkodzujlce verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, prdvomoci,
vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostfiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluZzobnych alebo pracovnych Uloh,
poskytovanie a prijimanie nendlezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné od6vodnene predpokladat, Ze osoba
dava najavo svoj umysel byt (¢astnikom korupéného vztahu.
Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podfa § 116 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni
neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba,
pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrZiaval obchodné styky, alebo ktorého
je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej mé& zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu ucast alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzickd osoba a pravnicka osoba, z ktorej €innosti ma
zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktorl zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich profesijnych
alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji oprédvnené obavy o
nestrannost zamestnanca.
Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podia § 199 zékona ¢&. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podia § 23 zékona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prisluného organu v merite veci.
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